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De acordo com Leyla Perrone-Moisés (2007, p.24), “esquecer nossas origens
€ perder nossa identidade”, portanto manter a meméria €, ao contrario, uma maneira
de fortalecer nossa riqueza cultural, valorizando, inclusive, a diversidade que nos
constitui. A histéria do Brasil tem suas raizes tentaculares fincadas em varios paises
da Africa, o que resulta em uma diversidade étnico-racial facilmente perceptivel por
todo o territério nacional, expressa na mauasica, na danca, na culinaria, na nossa
lingua portuguesa e em inimeras atividades em nosso cotidiano. De acordo com as
novas linhas de pensamento sobre a nossa historia, é preciso rever os modos de
construcédo de nossas memorias, pois o discurso utilizado para construir a memoria
da época da colonizacdo ndo mais atende as mudancas politico-sociais pelas quais
0 pais vem passando desde fins do século XIX e, mais acentuadamente, desde fins
do século XX. Assim, atualizar o discurso e os materiais utilizados para a construcao
da memoria vem sendo a maior preocupacdo dos novos historiadores.

A literatura tem papel preponderante nessa reflexdo sobre 0s novos
discursos, sendo que, como afirma Fuentes (apud ESTEVES, 2010, p. 22) a
literatura conquistou o direto de criticar o mundo apdés ter demonstrado a capacidade
de se criticar a si propria: ela propde a possibilidade da imaginacédo verbal como
uma realidade ndo menos real que a narrativa historica. Observamos nas narrativas
contemporaneas esse movimento criativo e critico, varios sdo 0s escritores
contemporaneos que tem utilizado o fato histérico em suas producdes literarias, em
Literatura e Sociedade (1980), Candido afirma que a arte, e, consequentemente, a
literatura, € social. Logo, pode manifestar-se em funcao de acfes, fatores externos,
gue influenciam tanto a producdo quanto a recepcdo das obras. Esse dialogo
constante com o contexto historico possibilita as transformacdes que observamos
guando analisamos a materialidade literaria. Para exemplificar esse movimento

analisemos os romances histéricos do século XIX, assim classificado por Lukacs,


mailto:luayaba@gmail.com
mailto:profamariluciaramos@gmail.com

essas obras foram fundamentais para fortalecer a identidade das nag6es no periodo.
Para isso, destacava-se a imagem dos heroéis nacionais, contando os grandes feitos
das referidas nacdes. J& o novo romance histdrico, assim classificado por Menton e
Ainsa, ird problematizar o que foi estabelecido pelo discurso histérico oficial, dando
VOz aos esquecidos e aos vencidos. Serd nessa perspectiva que analisaremos 0s
romances de Jodo Ubaldo e Pepetela, observando nos romances selecionados
como esses dois escritores dao voz aos silenciados pelo discurso historico.

Instigados pelo pressuposto de Anténio Candido, quando esse teoriza acerca
da relacédo entre literatura e sociedade, é possivel discutir se, teria sido impulsionado
pelos estudos da nouvelle histoire que Jodo Ubaldo escreveu seu volumoso
romance, Viva o povo Brasileiro (1984) que nos convidando a pensar ainda hoje:
guem somos nos, brasileiro? Como nos constituimos? Quem sao nossos herois?

Considerando que para entendermos nossa historia faz-se necessario
conhecer e compreender a histdria dos povos que nos irmanam, escolhemos para
analisar, de forma comparada, o romance A gloriosa familia, do autor angolano
Pepetela, que participou ativamente do processo de libertagcdo do povo angolano da
colonizacdo portuguesa. Nesse romance o autor (re)visita um periodo da historia
angolana, a invasdo holandesa. Somos convidados a conhecer esse periodo da
historia angolana pelo olhar e pela voz de um narrador que vivenciou os fatos, nos
apresentando outra possibilidade para esse fato registrado pela histéria oficial.
Considerando que assim como Jodo Ubaldo que escreve seu romance no momento
de abertura politica do pais, ap0s anos de ditadura militar, Pepetela escrevera o seu
romance no momento em que Angola busca conhecer sua historia para assim, quem
sabe, afirmar sua identidade, uma vez que a guerra de independéncia devolveu ao
povo angolano o poder sobre sua terra.

Ao estudar os romances Viva o povo brasileiro e A gloriosa familia,
percebemos diversos pontos de convergéncia. Em primeiro lugar, observamos que
tanto Jodo Ubaldo quanto Pepetela tém como projeto a analise critica do processo
de formacdo da identidade da nacdo em seus respectivos paises. Esse projeto
perpassa pela imagem historicamente construida dos “herdis”, os quais sao
desmistificados pelas narrativas. O objetivo, para ambos os autores, parece ser o de
abalar a imagem do herdi nacional e rebaixa-lo a condicdo de pessoas comuns e
passiveis de falhas, desconstruindo assim a idéia de mito que os herdis em geral

possuem.



Para tanto sdo utilizadas vérias estratégias, dentre as quais podemos citar,
Jodo Ubaldo utiliza fontes histdricas, porém com uma visdo menos académica, ja
gue o enredo do romance trata justamente do ponto de vista daquele que
comumente ndo tem voz nos livros, ou seja, o pobre, o negro e a mulher. Em Viva o
povo brasileiro, temos um pano de fundo histérico que é colocado em cheque todo o
tempo por um narrador que adere ao discurso do povo, procurando com isto dar voz
aguele que estava silenciado pelo discurso oficial. O mesmo narrador se afasta do
discurso da elite, ironizando o seu modo de vida e seus costumes.

Ja A gloriosa familia de Pepetela € uma narrativa que relé um episédio da
histéria angolana, mais precisamente os sete anos (de 1642 a 1648) em que 0s
holandeses, estabelecidos com a Companhia das indias Ocidentais, invadiram o
territério Angolano, anteriormente invadido por Portugal. De forma irbnica o narrador
nos apresenta personagens envolvidos nesse lamentavel episédio da historia
Angolana e Brasileira: “O meu dono seguia o habito dos outros brancos, fossem
mafulos fossem portugueses, que nos chamavam barbaros por tomarmos banho
sempre que podiamos e disso fazermos uma festa”. (1999; p.31) Ou: “A prata e o
ouro devem servir para outros fins, ndo para decorar lugares de culto. O incorruptivel
Calvino ensinou isso”. (idem, p. 37) Por esses excertos podemos perceber como a
narrativa vai sendo construida de forma irdnica, e agora, diferente nas narrativas
eurocéntrica, ndo € mais o olhar do branco sobre o negro, e sim, esse (0 negro) que
toma a pena, ou melhor, a pemba, e conta sua histéria.

Dessa maneira, € possivel levantar pontos em comum entre as duas obras,
em especial, ao observamos que o0s escritores das obras citadas fazem uma
literatura engajada num projeto de revisdo da historia de seus respectivos paises
para melhor entender o presente, posicionamento de escritores sobre o qual a critica
vem se dedicando nos dultimos anos. Essas literaturas engajadas de lingua
portuguesa completam um macrossistema (como bem aborda Benjamin Abdala
Janior) que envolve tanto a escrita em uma lingua em comum como pontos de
convergéncia histérica e ideoldgica entre os paises. Segundo Benjamin Abdala
Junior: “nossos paises procuram afirmagdées no contexto internacional, para uma
énfase nos tracos definidores de nossas identidades nacionais” (1989, p. 11). E
intencdo dos autores com essas obras encontrar nas suas idiossincrasias a sua
forca de nacédo diante de um opressor contexto internacional, ou seja, uma oposi¢ao

ao pensamento globalizador que por hora domina a cena cultural mundial.



Ao falar em macrossistema, Benjamin Abdala Junior ndo exclui a nocdo de
particularidade de cada nacéo falante da lingua portuguesa, pelo contrério. Segundo
este critico ha “um conjunto invariante abstrato (o macrossistema), concretizado em
cada variante nacional (sistema). Um conjunto dialético que envolve a antiga
metropole e suas ex-coldnias sem imposicbes e sem faldcia de padrdes
pretensamente superiores” (1989, p. 18). As confluéncias que surgem desse
macrossistema remetem a histéria em comum dos paises de lingua portuguesa e
nao impedem que as diferencas de cada sistema nacional aparecam. O que, da
mesma forma, permite que as singularidades de cada literatura demonstrem valor
préprio, o que ndo significa que uma € melhor em relagdo a outra, mas sim que cada
uma tem o seu diferencial, o que permite que cada uma se apresente como obras de
grande valor literario.

Para compreender melhor o nosso passado e as nossas relacbes com as
nacdes irmas, o ideal seria que visitassemos os documentos oficias da nossa
historia, no entanto, sabemos, hoje, que apenas o discurso historico ndo consegue
abarcar toda a complexidade e todas as possibilidades que o fato historico nos
apresenta. Sendo assim a literatura pode nos ajudar a conhecer e dialogar de forma
mais abrangente com esse passado. Vale destacar que literatura e historia séao
matérias que sempre caminharam muito proximas e por vezes foram confundidas,

observemos a seguinte passagem da Poética de Aristoteles:

N&o é oficio do poeta narrar o que realmente aconteceu; € sim, representar o que
poderia acontecer, quer dizer. o que é possivel, verossimil e necessario. Com
efeito, ndo diferem do historiador e o poeta, por escreverem em versos ou prosa
(...) — diferem sim em que diz um as coisas que sucederam, e outro as coisas que
poderiam suceder (1997, p.28).

Para entender melhor a construcdo dos livros selecionados desenvolvo uma
pesquisa bibliografica, sendo que utilizo ao longo da pesquisa autores que dialogam
com a tematica proposta. Partindo de tedricos que abordam o problema do romance
historico, como George Lukacs, até chegar aos tedricos do novo romance historico,
como Seymour Menton.

Tania Pellegrini, em artigo intitulado; Ficcdo brasileira contemporanea:

assimilacéo ou resisténcia? discute alguns elementos do romance contemporaneo:

O novo romance histérico (tanto o brasileiro quanto o “internacional”) reinterpreta o
fato historico, lancando méo de uma série de artimanhas ficcionais, que vao desde
a ambiguidade até a presenca do fantéstico, inventando situagdes, alterando fatos,
deformando perspectivas, fazendo conviver personagens reais e ficticias,
subvertendo as categorias de tempo e espacgo, usando meias tintas, subtextos e



intertextos — recursos da ficcdo e ndo da histdria.(...)Séo textos que pretendem
questionar a veracidade do discurso histérico e também se auto questionar,
dobrando-se sobre si mesmos, desmistificando a representacdo e frisando a
incapacidade de significar uma “verdade unica”’(2001p.60-1).

Acredito que o0s romances selecionados sdo embleméticos, quando
pensamos este tipo de romance. Na obra Viva o povo brasileiro o autor empenha-se
em promover a desconstrugdo do discurso histérico oficial, e ainda reconstroi a
historia por outro prisma. Jodo Ubaldo cria um romance em que o marginalizado, o
oprimido e espoliado tém voz. J& com Pepetela somos convidados a revisitar a
historia angolana em A gloriosa familia, mostrando o que ha por detrds de entidades
conhecidas apenas superficialmente, como a famosa Companhia das Indias
Ocidentais. Temos um narrador benjaminiano, que observa a histéria, que assiste
aos fatos, que convive com as personagens, sendo assim a palavra desse narrador
esta relacionada a sabedoria que decorre do saber de experiéncia feito. No entanto,
esse narrador ndo estaria apto a nos contar essa historia, uma vez que € mudo e
analfabeto, mas ao fazer esse movimento Pepetela ilumina a condicdo do negro na
historia, alterando a condicdo de objetos, imposta pelo branco, transformando o
negro em sujeitos narrador de suas historias, pois é por ele e através dele que
conheceremos a historia angolana.

Portanto, essa pesquisa tem como objetivo identificar como Jodo Ubaldo
Ribeiro e Pepetela constroem esse Outro a quem a Historia sempre silenciou.
Analisando as relacdes entre literatura e histéria, a partir dos estudos propostos pela
‘nova historia”; buscando na historia da literatura brasileira e angolana como foi
possivel o surgimento de uma literatura que conte a historia pela perspectiva dos
perdedores. E por fim investigando como os dois romances se relacionam no

macrossistema literario de lingua portuguesa.
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